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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzywania narzedzia nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa, aby unikna¢ zranien i uszkodzen. Prosze zapoznac si¢ z
pelna instrukcja obstugi i zasadami bezpieczefistwa z nalezyta staranno$cia. Prosze trzymac te instrukcje w bezpiecznym miejscu, tak aby zawsze
mie¢ dostgp do informacji. Przy przekazywaniu urzadzenia innej osobie, nalezy jej rowniez wrgczy¢ instrukcje obshugi i zasady bezpieczenstwa. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za szkody lub wypadki spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji i zasad bezpieczenstwa.

1. Zasady bezpieczenstwa

Wriasciwe informacje odnos$nie bezpieczenstwa pracy mozna znalez¢é w zataczonej broszurze.

Niebezpieczenstwo!

Przeczytaj wszystkie zasady bezpieczenstwa i instrukcje.

Wszystkie bledy popetione w wyniku niestosowania si¢ do zasad i instrukcji bezpieczenstwa moga doprowadzi¢ do porazenia pradem, pozaru i/lub
powaznych uszkodzen ciala.

Przechowuj wszystkie zasady i instrukcje bezpieczenstwa w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przyszlosci.

Wyjas$nienie znakow ostrzegawczych na urzadzeniu (zob. Rys. 3)

1. Ostrzezenie!

2. Nie wystawiaj nozyc do zywoptotu na deszcz i wilgoc!

3. Przeczytaj instrukcje obstugi przed uruchomieniem urzadzenia!

4. No$ gogle ochronne i zatyczki do uszu!

2. Opis urzadzenia i zalaczone elementy

2.1 Opis urzadzenia (Rys. 1/2)

. Szyna tngca

. Ostona dtoni

. Staly uchwyt z przetacznikiem

. Uchwyt z przelacznikiem

. Ladowarka

. Akumulator

. Ostona ostrza

. Ostona przed uderzeniem

. Blokada akumulatora

2.2 Zalaczone elementy

Prosz¢ upewni¢ si¢, ze produkt jest kompletny, zgodnie z ustalonym zakresem dostawy. Jesli brakuje czesci, prosze skontaktowac si¢ z naszym
serwisem albo z punktem sprzedazy, w ktorym produkt zostat zakupiony najpozniej w ciggu 5 dni roboczych od zakupu i z waznym dowodem
zakupy. Prosze rowniez odnies¢ si¢ do tabeli gwarancyjnej w informacjach serwisowych na koncu instrukcji obstugi.
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®  Otworz opakowanie i wyciagnij sprzet z nalezyta dbatoscig.

®  Zdejmij opakowanie i/albo wszelkie zabezpieczenia transportowe (jesli sa).
®  Sprawdz czy wszystkie elementy zostaly dostarczone.

®  Sprawdz sprzet i akcesoria pod katem uszkodzen podczas transportu.

®  Jesli to mozliwe, zachowaj opakowanie do korica okresu gwarancyjnego.
Wazne!
Urzadzenie i opakowania nie sa zabawkami. Nie pozwol dzieciom bawié¢ si¢ plastikowymi torebkami, foliag ani malymi czesciami. Istnieje
ryzyko polkniecia lub uduszenia!

®  Nozyce do zywoptotu

Ostona na ostrze

Akumulator (niedostarczany z produktem nr 34.106.42)
Ladowarka (niedostarczana z produktem nr 34.106.42)

Instrukcja obstugi

Zasady bezpieczenstwa

3. Prawidlowe uzytkowanie

Te nozyce do zywoptotu sa odpowiednie do przycinania zywoptotow, krzewdw i krzakow.

Urzadzenie nalezy uzywac wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Kazde inne uzycie zostanie uznane za nieodpowiednie. Uzytkownik/operator,
a nie producent, ponosi¢ bedzie odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody albo uszkodzenia ciata, dowolnego rodzaju, powstate na skutek niewtasciwego



uzycia narzgdzia. Proszg¢ pamigta¢, ze urzadzenie nie zostato stworzone do uzycia w dziatalnosci komercyjnej, rzemieslniczej lub przemystowe;.
Gwarancja straci waznos¢ jesli urzadzenie zostanie uzyte w dziatalno$ci komercyjnej, rzemieslniczej lub przemystowej, lub w podobnej dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Dlugo$¢ szyny ostrza: .................... 520 mm
Dlugosé ciecia: ..... coveviviiiiiniiiine, 460 mm
Odstepy migdzy zgbami: ................ 15 mm
Cigcia/min.: ......oovvvviiiiiiiiiniinennn 2200

Czas tadowania: ..............cocoeeinnn. ok. 40 min
Poziom ci$nienia akustycznego, Lpa.....64,8 dB (A)
Nategzenie hatasu, Lwa ................eoe 84,8 dB(A)
Niepewno$¢ K ......ooooeviiiiiiiininnnn 3dB

Wymienne akumulatory ... 18 V. DC /2000 mAh

............................... (opcjonalne 18 V DC / 1500 mAh)

............................... (opcjonalne 18 V DC / 3000 mAh)

............................... (opcjonalne 18 V DC /4000 mAh)

............................... (opcjonalne 18 V DC /5200 mAh)

Warto$¢ emitowanych drgan an< 2,5 m/s?

Niepewnos¢ K ... 1,5 dB

Waga ... 2,0 kg

Ladowarka

Napigcie zasilajace: ..... 200-250 V ~ 50-60 Hz

Napiecie/prad wyjsciowy: ..... 21 VDC/3 A

To urzadzenie moze przekracza¢ 85 dB (A). Osoba obstugujaca to urzadzenie bgdzie wymagata w takim przypadku $rodkoéw ochrony stuchu. Hatas
zmierzono zgodnie ze standardem EN 60745-1. Emisja drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardem EN 60745-1.

Podana warto$¢ drgan zostala ustalona z pomoca standaryzowanej metody testowania. Moze si¢ zmienia¢ w zaleznosci od tego, jak narzedzie
elektryczne bedzie uzywane i moze przekroczy¢ podang warto$¢ w wyjatkowych okolicznos$ciach.

Podana warto$¢ wibracji moze by¢ uzywana do pordwnania narz¢dzia z innymi elektronarzgdziami.

Podana warto$¢ wibracji moze by¢ uzywana do poczatkowej ewaluacji szkodliwosci.

Utrzymuj hatas i wibracje na minimalnym poziomie.

®  Uzywaj narzedzia tylko w doskonatym stanie.
Regularnie czys$¢ 1 konserwuj urzadzenie.

Dostosuj swoj styl pracy, aby pasowal do narzg¢dzia.
Nie przeciazaj urzadzenia.

Oddawaj urzadzenie do serwisu, jesli jest to konieczne.

Wylaczaj urzadzenie, kiedy nie jest uzywane.

No$ rekawice ochronne.

5. Przed uruchomieniem urzadzenia

5.1 Montowanie akumulatora (Rys. 4)

Nacisnij przyciski blokujace (tzw. push-lock) z boku akumulatora, jak pokazano na Rys. 4e i wsun akumulator w przygotowany uchwyt. Kiedy
akumulator jest umieszczony, jak na Rys. 1, upewnij si¢, ze zatrzaski przyciskow blokujacych sa na wlasciwym miejscu! Aby usungé akumulator,
nalezy postgpowac w odwrotnej kolejnosci.

5.2 Ladowanie akumulatora (Rys. 5)

1. Wyjmij akumulator z narzedzia. Zrob to naciskajgc boczne przyciski blokujace (Rys. 2/Element 9)

2. Upewnij si¢, ze twoje napigcie zasilajace jest takie samo, jak na tabliczce znamionowej na tadowarce. W6z wtyczke tadowarki (5) do gniazda
sieciowego. Zielona ikonka LED zacznie pulsowac.

3. Umies¢ akumulator (6) w tadowarce (5).

4. W sekeji “Wskaznik tadowarki” znajdziesz tabelg z wyjasnieniami wskaznika LED na tadowarce.

Akumulator moze si¢ nieco rozgrza¢ podczas tadowania. Jest to normalne.

Jesli akumulator si¢ nie taduje, sprawdz:

®  czy jest napigcie w gniazdku

®  czy jest dobry kontakt na stykach tadowania
Jesli akumulator nadal si¢ nie taduje, wyslij:

® tadowarke

® iakumulator
do naszego centrum serwisowego.
Aby upewni¢ si¢, ze akumulator b¢dzie dtugo stuzyt, musisz zadba¢ o to, aby niezwlocznie go fadowac.
Musisz natadowa¢ akumulator, kiedy zauwazysz, ze spada moc bezprzewodowych nozyc do zywoptotu. Nigdy nie roztadowuj akumulatora do
konca. To spowoduje powstanie usterki.
Wskaznik pojemnosci akumulatora (Rys. 6)
Naci$nij przycisk wskaznika pojemnoéci akumulatora (Element A). Wskaznik pojemnosci akumulatora (Element B) pokazuje status akumulatora za
pomocg trzech diod LED.
Wszystkie trzy diody LED sg zapalone:
Akumulator jest w pelni natadowany.



2 albo 1 dioda LED jest zapalona:

Akumulator jest natadowany w wystarczajacym stopniu.

1 dioda LED miga:

Akumulator jest roztadowany, nataduj akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:

Akumulator zostat catkowicie wyczerpany i jest uszkodzony. Nie uzywaj ani nie taduj uszkodzonego akumulatora!

6. Obstuga

Wiaczanie / Wylaczanie

Nozyce do zywoptotu sg wyposazone w bezpieczny przetacznik na dwie dtonie. Urzadzenie dziata tylko wtedy, kiedy przycisk na stalym uchwycie
(Rysunek 1/Element 3) jest wcisnigty jedna reka, a przycisk na uchwycie (Rysunek 1/Element 4) jest wcisnigty druga reka. Jesli ktorykolwiek
przycisk zostanie puszczony, ostrze przestanie si¢ porusza¢. Nalezy uwazaé na ostrze, poniewaz ono zwalnia zanim si¢ catkiem zatrzyma.
Wskazowki dotyczace obstugi

® Nozyce do zywopltotu moga by¢ uzywane do przycinania krzewow i krzakow, tak jak i do zywoptotu.

®  Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, trzymaj nozyce tak, aby zgby ostrza byty pod katem ok. 15° w stosunku do zywoptotu (zob. Rysunek 7)
®  Dwustronne ostrza obracaja si¢ w przeciwnych kierunkach, pozwalajac na przycinanie w obu kierunkach (zob. Rysunek 8).
)

Zalecane jest rozwieszenie linki lub czego$ podobnego wzdhiz zywoplotu, aby zapewni¢ przystrzyzenie go do jednakowej wysokosci.
Odetnij wszystkie gat¢zie znajdujace si¢ ponad linia wspomagajaca (zob. Rysunek 9).

®  Boki zywoplotu przycinaj ruchami po tuku od dotu do gory (zob. Rysunek 10).

7. Czyszczenie, konserwacja i zamawianie cze$ci zamiennych
Niebezpieczenstwo!
Wylacz 1 wyjmij akumulator z nozyc do zywoplotu, przed czyszczeniem lub pracami konserwacyjnymi.
7.1 Czyszczenie
e  Urzadzenia zabezpieczajace, wentylacja i obudowa silnika powinny by¢ w miar¢ mozliwosci wolne od brudu i kurzu. Wycieraj
urzadzenie czysta szmatka albo przedmuchuj spr¢zonym powietrzem pod niskim ci$nieniem.
e  Zalecamy czyszczenie urzadzenia zaraz po skofnczeniu uzywania go.
e (Czy$¢ urzadzenie regularnie, wilgotnag szmatkag i tagodnym mydlem. Nie uzywaj zadnych $rodkow czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw - moglyby one uszkodzi¢ plastikowe czgs$ci urzadzenia. Upewnij si¢, ze woda nie przedostata si¢ do urzadzenia.
Przedostanie si¢ wody do elektrycznego narzedzia zwigksza ryzyko porazenia pradem.
e Uzywaj szczotki do usuwania osadu z oston zabezpieczajacych.
7.2 Konserwacja
e  Ostrza powinny by¢ czyszczone i smarowane w regularnych odstgpach czasu w celu zapewnienia najlepszego ich dziatania w kazdej
chwili. Usuwaj osad szczotka a nastepnie naktadaj cienkg warstwe oleju (Rysunek 11).
e  Wewnatrz urzadzenia nie ma cz¢sci wymagajacych dodatkowej konserwacji.
e W celu przechowywania, nozyce do zywoptotu mogg byé powieszone na gwozdziu, $rubie lub czym$ podobnym dzigki otworowi w
ostonie przed uderzeniem, przy zamocowanej ostonie ostrza (Rys. 12).
7.3 Zamawianie cze$ci zamiennych:
Prosze poda¢ nastgpujace dane, podczas zamawiania czesci zamiennych:

®  Rodzaj urzadzenia
®  Numer produktu urzadzenia
®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

®  Numer potrzebnej czesci zamiennej
W celu sprawdzenia aktualnych cen i informacji, udaj si¢ na strong www.isc-gmbh.info

8. Utylizacja i recycling

Urzadzenie jest dostarczane w opakowaniu, w celu zabezpieczenia go przed uszkodzeniami w transporcie. Surowce z tego opakowania mogg by¢
ponownie uzyte lub przetworzone. Urzadzenie i jego akcesoria sg zrobione z réznego rodzaju materialow, takich jak metal i plastik. Nigdy nie
umieszczaj wadliwego urzadzenia w domowym zbiorniku odpaddéw. Urzadzenie powinno by¢ zabrane od odpowiedniego punktu i wlasciwie
zutylizowane. Jesli nie wiesz, gdzie znajduje si¢ punkt zbiorki odpadow, o szczegodty zapytaj w swoim lokalnym urzedzie.

9. Rozwigzywanie problemoéw

Urzadzenie nie dziala

Sprawdz czy akumulator jest naladowany i czy tadowarka dziata. Jesli urzadzenie nadal nie dziata, nawet z podtaczeniem do pradu, przeslij je do
naszego serwisu klienta, na podany adres.

10. Wskaznik ladowarki

Status wskaznika

_ Whviasnienia i dzialani
Czerwony LED Zielony LED yjasniema I dziafanie

Wylaczony Miga Gotowy do uzycia
Ladowarka jest podiaczona do zasilania i jest gotowa do uzytku;
nie ma akumulatora w tadowarce

Wiaczony Wylaczony Laduje




Ladowarka taduje akumulator w trybie szybkiego tadowania.

Wylaczony Wiaczony Bateria jest natadowana w 85% i jest gotowa do uzycia.

(Czas tadowania baterii 1,5 Ah: 30 min)

(Czas tadowania baterii 2,0 Ah: 40 min)

(Czas tadowania baterii 3,0 Ah: 60 min)

(Czas tadowania baterii 4,0 Ah: 80 min)

(Czas tadowania baterii 5,2 Ah: 130 min)

Nastepnie urzadzenie przechodzi w tryb tagodnego tadowania, az
do pelnego natadowania akumulatora.

(Catkowity czas fadowania baterii 1,5 Ah: ok. 40 min)
(Catkowity czas tadowania baterii 2,0 Ah: ok. 60 min)
(Catkowity czas fadowania baterii 3,0 Ah: ok. 75 min)
(Catkowity czas fadowania baterii 4,0 Ah: ok. 100 min)
(Catkowity czas tadowania baterii 5,2 Ah: 140 min)

Dzialanie:

Wyeciagnij akumulator z tadowarki, odtacz tadowarke od pradu.

Miga Wylaczony Dostosowane ladowanie

Ladowarka przeszta w tryb tagodnego tadowania.

Ze wzgledow bezpieczenstwa tadowanie odbywa si¢ wolniej i
zajmuje wigcej niz godzing. Powody moga by¢ nastepujace:

- Akumulator nie byt od dawna uzywany albo pusty akumulator
zostal jeszcze bardziej roztadowany (nadmierne roztadowanie).

- Temperatura akumulatora jest poza idealnym zakresem pracy
(pomiegdzy 25° C a 45° C).

Dzialanie:

Zaczekaj, az tadowanie si¢ zakonczy, mozesz nadal tadowaé
akumulator.

Miga Miga Usterka

Ladowanie nie jest juz mozliwe. Akumulator jest uszkodzony.
Dzialanie:

Nigdy nie taduj uszkodzonego akumulatora.

Wyjmij akumulator z tadowarki.

Wiaczony Wiaczony Blad temperatury

Akumulator jest zbyt goracy (np. poprzez wystawienie na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych) lub zbyt zimny
(ponizej 0°C).

Dzialanie:

Odtacz akumulator i trzymaj go w temperaturze pokojowej (ok.
20°C) przez jeden dzien.

b

Tylko dla krajéw cztonkowskich Unii Europejskie;j

Nigdy nie umieszczaj zadnych elektronarzgdzi w domowym zbiorniku na $mieci. Aby zapewni¢ zgodno$¢ z europejska dyrektywa 2012/19/EC
dotyczacg starego elektrycznego i elektronicznego sprzetu oraz jej implementacja w ustawodawstwie krajowym, stare elektryczne narz¢dzia musza
by¢ odseparowane od innych $mieci i zutylizowane w przyjazny srodowisku sposob, np. poprzez zabranie do recyklingu.

Recykling, jako alternatywa wobec zwrotu:

W ramach alternatywy dla zwrotu produktu do producenta, wtasciciel sprzetu musi si¢ upewnié, ze produkt zostanie wlasciwie zutylizowany, jesli
nie chce go zatrzymac.

Stare urzadzenia moga by¢ oddane do odpowiedniego punktu zbiorki, ktory zutylizuje je zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi recyklingu i
utylizacji $mieci. To nie dotyczy akcesoriow albo dodatkéw pozbawionych elektrycznych komponentow, dostarczonych ze starym urzadzeniem.
Przedruk i reprodukcja w jakikolwiek inny sposob, catosci lub czgéci specyfikacji i dokumentéw dostarczonych z produktem jest dozwolona tylko za
wyrazng zgoda iSC GmbH.

Instrukcja podlega technicznym zmianom.

Ta przesytka zawiera akumulatory litowo-jonowe.
Zgodnie ze specjalnym zapisem 188, ta przesytka nie podlega regulacjom ADR. Zachowaj ostrozno$¢. Ryzyko zaptonu w przypadku uszkodzenia
opakowania przesytki. Jesli opakowanie przesytki jest uszkodzone: sprawdz je, i jesli to konieczne, przepakuj. W celu uzyskania dalszych informacji,



prosimy o kontakt: 0049 1807 10 20 20 66 (sie¢ stacjonarna 14 centow/min, telefon komérkowy max. 42 centy/min). Poza granicami Niemiec optaty
beda stosowane jak przy zwyklym potaczeniu z niemieckim numerem stacjonarnym.

Informacje serwisowe

Mamy kompetentnych partnerow serwisowych we wszystkich wymienionych w karcie gwarancyjnej krajach, ktorych dane kontaktowe réwniez
mozna znalez¢é na karcie gwarancyjnej. Ci partnerzy pomogg we wszystkich sprawach serwisowych, takich jak naprawa, zamawianie cze$ci
zapasowych i zuzywajacych si¢ lub zakup materialow eksploatacyjnych.

Nalezy pamigtac, ze nastgpujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu i naturalnemu zuzyciu, oraz, Ze nastepujace czeSci wymagaja rowniez
uzycia jako materiaty eksploatacyjne.

Kategoria Przyklad
Cze$ci zuzywajace sig* Szyna ostrza, Akumulator
Materiaty eksploatacyjne* Ostrze

Brakujace czgsci

*Niekoniecznie zawarte w zakresie dostawy!

W przypadku wad lub usterek, prosimy zglosi¢ problem przez Internet na stronie www.isc-gmbh.info. Prosze si¢ upewnié, ze podany zostat
precyzyjny opis problemu i odpowiedzi na nastepujace pytania we wszystkich przypadkach:

® (Czy urzadzenie w ogole dziatato czy tez byto wadliwe od poczatku?
® (Czy zauwazyle$ cokolwick (objawy lub wady) przed awarig?

®  Jakie usterki ma sprzet wedlug ciebie (gtowny objaw)?
Opisz usterke.

Karta gwarancyjna

Drogi Kliencie,

Wszystkie nasze produkty przechodza rygorystyczne kontrole jako$ci, aby zapewni¢, ze dotrg do Ciebie w idealnym stanie. W mato
prawdopodobnym przypadku, ze w Twoim produkcie wystapi usterka, prosze skontaktuj si¢ z naszym dziatem obstugi pod adresem podanym na tej
karcie gwarancyjnej. Mozesz rowniez skontaktowa¢ si¢ z nami telefonicznie, uzywajac podanego numeru serwisu.

Proszg zwrdci¢ uwage na nastepujace warunki, zgodnie z ktdrymi mozna zgtosi¢ roszczenia gwarancyjne:

1. Te ustalenie gwarancyjne dotycza tylko konsumentow, czyli osoby zamierzajac uzywaé tego produktu nie w celach komercyjnych lub w ramach
dziatalnosci jednoosobowej. Niniejsze warunki gwarancyjne reguluja dodatkowe ustugi gwarancyjne, ktore producent obiecuje nabywcom swoich
nowych produktow jako dodatkowe do ich podstawowych praw gwarancyjnych. Ta gwarancja nie wplywa na Twoje ustawowe prawa gwarancyjne.
Nasza gwarancja jest dla Ciebie darmowa.

2. Nasza gwarancja obejmuje jedynie wady spowodowane przez material lub biad produkcyjny w produkcie, ktory zakupites od producenta
wymienionego ponizej, i jest ograniczona do naprawy tych usterek lub wymiany urzadzenia wedtug naszego uznania.

Nalezy pamigtaé, ze urzadzenie nie zostato zaprojektowane do uzytku komercyjnego, rzemieslniczego lub profesjonalnego. Umowa gwarancyjna nie
zostanie utworzona, jes$li produkt byt uzywany komercyjnie, rzemieslniczo lub w warunkach przemystowych albo zostatl narazony na podobne
obcigzenia w czasie trwania gwarancji.

3. Nie podlegaja naszej gwarancji:

- Uszkodzenia urzadzenia spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji montazu lub wynikte z niewlasciwej instalacji, nieprzestrzegania instrukcji
obshugi (na przyktad podiaczenie do niewla$ciwego napigcia sieciowego lub typu pradu), lub nieprzestrzegania instrukcji konserwacji i
bezpieczenstwa, lub przez wystawianie urzadzenia na nietypowe warunki srodowiskowe albo przez brak uwagi i konserwacji.

- Uszkodzenia urzadzenia spowodowane naduzyciem lub nieprawidtowym uzyciem (na przykiad poprzez przeciazenie urzadzenia lub uzycia
niezatwierdzonych narzedzi lub akcesoriéw), dostanie si¢ ciat obcych do urzadzenia (takich jak piasek, kamienie czy kurz, szkody transportowe),
uzycie sily lub uszkodzenia mechaniczne (na przyktad poprzez upuszczenie go).

- Uszkodzenia urzadzenia lub jego cz¢sci spowodowane normalnym lub naturalnym zuzyciem lub przez normalne uzytkowanie urzadzenia.

4. Gwarancja jest wazna przez okres 24 miesi¢cy zaczynajac od daty zakupu urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne nalezy ztozy¢ przed ukonczeniem
okresu gwarancyjnego w ciggu dwoch tygodni od zauwazenia wady. Zadne roszczenia gwarancyjne nie beda przyjmowane po zakoficzeniu okresu
gwarancyjnego. Oryginalny okres gwarancyjny pozostaje niezmienny nawet jesli wykonywane byly naprawy albo czesci byly wymieniane. W takich
przypadkach wykonana praca czy zamontowane czg¢sci nie spowoduja przedhuzenia okresu gwarancyjnego, i zadna nowa gwarancja nie wejdzie w
zycie dla wykonanej pracy czy zamontowanych czesci. Dotyczy to rowniez korzystania z serwisu na miejscu.

5. Prosimy o zglaszanie uszkodzonego urzadzenia pod tym adresem internetowym w celu zgloszenia roszczenia gwarancyjnego: www.isc-gmbh.info.
Jesli wada jest objeta nasza gwarancja, wtedy urzadzenie zostanie albo natychmiast naprawione i zwrocone Tobie, albo wyslemy Ci nowe
urzadzenie.



Oczywiscie z przyjemnoscia oferujemy rowniez platne ushugi serwisowe dla wszystkich usterek nie objetych przez te gwarancje i dla produktow,

ktore nie sa nig juz objete. Aby skorzystac z naszych ushug, przeslij urzadzenie na adres naszego serwisu.

Zapoznaj si¢ rOwniez z ograniczeniami tej gwarancji dotyczacymi zuzywajacych si¢ czesci, materiatow eksploatacyjnych i brakujacych czesci, ktore

zostaly okre$lone w informacjach serwisowych w tej instrukcji obstugi.
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Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitét geman EU-Richtlinie und
Mormen flr Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following produet

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE
le norme per larticolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE & normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse | medtor at
EU-direktiv samt standarder for artikel

farklarar taljande dverensstammelse enl. EU-direktiv ach
standarder for artikeln

vakuuttaa, ettd tuote tayitaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje slededo skladnost s smernico EU in standardi za

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

EU

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
JAeHnapupa CkOTEETHOTO ChOTBETCTBME CBINACHD
OuperTtiea Ha EC 1 HOpMK 38 apTyHyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direkfivai un standartiern
apibudina ] atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directived UE si
normelor pentru articolul

SAWVEL TV akdAoUEN oUMUSpDWET) cUGLIVG [LE TV
O&nyia EK kal Ta mpdTuna yua o mipoidv

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjemicama EU i
normama za artikl

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjemicama EU i
narmarma za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneayriuym yAOCTOBEPAETCA, YTO CEAYIOWWE NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT QMPEKTUBAM M HOpMam EC

UKR nporanolye Npo 3a3HaqeHy HUH4e BianosigHicTs supoby

MK

TR

AvpekTuBam Ta ctanaaptam EC Ha evpit

ja wsjasyea cnegHaTa cOOBPIHOCT COMACHD
EY-gMperTHBaTA W HOPMWTE 33 apTHHAKM

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uyguniugu belirtir

[x] 2011/65/EU

izdelek N erklzrer folgende samsvar i henhald til EU-direktivet og
SK  vyddva nasledujice prehlasenie o zhode podia smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla varu
H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezd konformitast jelenti ki
Akku-Heckenschere GE-CH 1846 Li / Ladegerat Power-X-Charger (Einhell)
[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC L] Annex Iv
Notified Body:
[J2014/35/EU Notified Body No.-
[]2006/28/EC Reg-No.:
[X] 2014/30/EU [x] 2000/14/EC_2005/88/EC
[X] Annex V
[12014/32/EU [] Annex VI
[J2014/53/EC Noise: measured L, = 88,7 dB (A); guaranteed L, = 92 dB (A)
P= KW; /@ = cm
[]2014/68/EU Notified Bodly:
[190/396/EC_2009/142/EC []2012/46/EU
[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-15; EN 62233; EN 60335-1;
EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 14.08.2017

i/

lamGa.

Weichselgartner/Genevil-Manager

Gao/Product-Mandgément
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